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Ամերիկահայ հայտնի գրող Սուրեն Միհ- 
րանի Մանվելյանը (1906) 1915 թ. եղեռնից 
հետո վարել է թափսաւսկան կյանք, ունեցել 
է իր ոդիսականը և ի վերջո ապաստան է 
գտել ԱՄՆ-ում, Ն յոլ ՜Յորքում:

Նա  մամուլում հանդես է եկել հոդվածնե
րով, պատմվածքներով, առանձին նշանավոր 
դեմքերի մասին իր գրա ծ կենսագրական
ներով, հուշ-տպավորություններով, թատրեր
գություններով, բազմաթիվ թարգմանություն
ներով և հոդվածներով: Ն ա  միաժամանակ 
պաշտոնավարել է Ամերիկայի հայոց առաջ
նորդարանում (Նյու Յորք) որպես դիվա- 
նապետ, մի ծանր ու պատասխանատու պար
տականություն, որ ձեռնհասությամբ ն. բարե
խղճությամբ վարել է 20  տարի շարունակ:

Ս. Մանվելյանը 30-ական թվականներին 
դրել է պւստմվածքնե|ւ, որոնցից մի մասը 
տպագրվել է Նյու Յորքում հրատարակվող 
«Հայաստանի կոչնակում»: Այդ պատմվածք
ներից ւ(եկը, որը վերնագրված է «Հա վ կի թ  
տի քսիս' ճակտիդ», մեծ ընդունելություն ե 
գտել ընթերցողների ւ!եջ:

Անւխյնի վիպասան Տիգրա ն 'Կամսարւս- 
կանը, կարղալով այդ նորավեպը, հեռավոր 
Ֆրանսիայից՝ Փարիզից, 1938 թ. նոյեմբերի 
10-ին «Կոչնակի» խմբագիր Հովհա ննես Ա- 
ւխյգ|ւսնին ուղղած իր նամակում գրել է. 
«Ո՛վ է Սուրեն Մանվելյանը: «Հ ա վ կի թ  տի 
քսիմը» ստորագրողը ապագա հայ տաղան
դավոր վիպասան մը կը հայտնե ի նքզինք: 
Կենթադրեմ, որ երիտասարդ մըն է: Ի՜նչ 
դիտելու բնական կարողություն, պատմելու 
շնորհ, հոգեբանություն, իր նորավեպը իրա
վունք ուներ իմ գրվածքես առաջ անցնելու 
Ձեր թիվին մեջ, այնքան հուզիչ ու մարդկայ
նորեն խորունկ է ան: Սրտագին շնորհավո- 
րություններս իրեն Ձեր միջոցա վ»*:

* «Արևմտահայ գրողների նամականի», 1972 p., 
է? 86:

Այսպես է կնքում անվանի գրողը երիտա
սարդ հեղինակին և ուղեգիր տալիս նրան 
դեպի հայ գրականություն:

Այսպես, Ս. Մանվելյանն սկսում է իր 
երթը Սփյուռքի հայ գրականության մեջ՝ 
որոշ ժամանակ բանավոր կերպով աշխա
տակցելով Բոստոնի «Պ ա յքա ր» լրագրի 
«հ փ ս ք  և խ ոհ» ենթավերնագրով սյունւս- 
կին' Վահան (Չուրկենց ստորագրռւթյ ՚յամբ: 
Հետագայում «Պ ա յքա րի» մեջ լույս տեսած 
իր նորավեպերն ու պատմվածքներն ամ
փոփում է «Բարակ լարեր» խորագրով ժո
ղովածուում: Ժողովածուն լույս է տեսնում 
1946 թ. Սիրան-Միհրան ստորագրությամբ; 
Նույն թերթում երկու տարի շարունակ նա 
ղեկավարել է «Երիտասարդ Հայաստանի 
ւ(եջ» մշտական բաժինը, տեղյակ պահելով 
ընթերցողին Հայաստանի անցուդարձին' 
դարձյալ Սիրան-Միհրան ծածկանունով:

Առաջին հավաքածուն լույս ընծայելուց 
հետո Ս. Մանվելյանը շարունակում է իր 
գրական գործունեությունը: Երեք տարի
անց, 1949 թ. հրատարակվում է նրա «Ար
գավանդ ակոսներ» գիրքը դարձյալ Բոստո
նում:

Հեղինա կի երրորդ հատորը' «Գդա լ ւ!ը 
շա քա րը», տպագրվում է բավական ուշացու
մով, 1965 թ. Երուսաղեմում: Հետագայում, 
թեև նա շարունակում է ստեղծագործել և 
տպագրվել մամուլում, սակայն նյութապես 
հնարավորություն չի ունենում առանձին 
հատորով լույս ընծայելու իր գրվածքները, 
ուստի կազմում է առանձին հավաքածուներ, 
որոնցից մեկը խորագրում է «Իրիկվան ժա
մա նց», իսկ մյուսը' մի այլ վերնագրով: Եր
կու ժողովածուներն էլ, մաքրագիր վիճա
կում, ներկայումս գտնվում են գրականու
թյան և արվեստի թանգարանում, հեղինակի 
հարուստ ու բովանդակալից ֆոնդում, որի 
վավերագրերի քանւսկը հասնում է շուրջ 
2000-ի:



1 0 8 3

Ս. Մանվելրևնն զբաղվել է նահ թատրեր
գությամբ, qph| է ինքնուրույն պիեսներ, 
ինչպիսիք են' «Թ ոդ ուզածն ըւլա», «Սար
դարապատ», «Ն երսես Շնորհալի» և «Վ ա ր
դա նա նք» գործերը, որոնցից առաջին եր
կուսը բեմադրվել են:

Ս. Մանվելյանը մեծ նշանակություն է 
ավել թատրոնին, նրա դաստիարակչական 
դերին:

Այդ իսկ պատճառով նրա ջա նքերով 
սփյուռքահայ գաղթօջախներում բեմադրվե| 
են նա և արևելահաց թատերագիրների որոշ 
գործերը: Նրա ն առանձնապես հրապուրել 
է մեծանուն դրամատուրգ Գսւբրիել Սուն- 
դուկյւսնը: Սակայն նկատի ունենալով, որ 
նրա դրած պիեսների թիֆլիսահայ բարբառը 
անհասկանալի կլինի սփյուռքահայ ունկընդ- 
րին' նա արևմտահայերենի է վերածել հե
ղինակի «Պ եպ ոն »,  «Խ ա թ ա բա լա ն », « Ք ա ն 
դա ծ օջա խ ը», որոնք և բեմադրվել են 
Սփյուռքի հայկական բեմերում:

Ս. Մանվելյանը հանդես է եկել նա և որ
պես թարգմանիչ: Ն ա  թարգմանել է Ա[.
Պուշկինի, Լ. Տոլստոյի, Մ. Գորկու, Ս. Սիմո- 
նովի, Ս. Կամարովի, Վ. Սարոյանի, Մ. Սա- 
տուլիանիի, Շ . էնդըրսընի, Ա. Հւսլփըրի, Ու. 
Ֆոլկների և ուրիշ գրողների մի շարք ստեղ
ծագործություններ:

Ն շ ե ն ք  նաև, որ Ս. Մանվելյանի ստեղծա
գործություններից մի քա նիսն էլ թարգման
վել են անգլերենի ու ռուսերենի: Հեղիակի 
գրական ժառանգության մի կարևոր մասն 
էլ կազմում են սփյուռքահայ և հայրենի գը- 
րողների ու մտավորականների մասին նրա 
գրա ծ հուշ-տպավորությունները, կենսագրա
կաններն ու հոդվա ծները: Դրա նց թվում
պ ետ ք է նշել Գա րեգին Հովսեփ յա նի, Գրի
գոր Զոհրապի, Մկրտիչ Խրիմյանի, Վ ա զգեն 
Ա կաթողիկոսի, Ս ա ն Բաշալյանի, Սողոմոն 
Թեհլերյանի, Հ ր ա չ  Ծրվանդի, Շիրազի, Վա- 
հե Վահյանի, և այլ գրողների ու արվեստա
գետների անունները:
. Ս. Մանվելյանի ֆոնդում հետաքրքրական 
նյութեր կան ամերիկահայ գրականության և 
պարբերական մամուլի սկզբնավորություն1 
պատմության, հրատարակչության պայման
ների, հայրենակցական զանազան միու
թյունների, նրա նց գործունեության, տեղի 
մշակութային կյանքի, հոբելյանական հան
դեսների և տարբեր միջոցառումների մա
սին, որոնց ակտիվ կազմակերպիչներից
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մեկն էլ ինքն է ցայսօր: Վերոհիշյալ նյութե
րը կարող են արժեքսւվոր աղբյուր հանդի
սանալ ամերիկահայ գաղութի պատմությունը 
գրող մասնագետների համար:

Ս. Մանվելյանը խմբագրել է «Ջ ա հ »  և 
«Կ ա մք» պարբերականները և «Հայաստան- 
յայց Ե՜կեղեցի» ամսաթերթը: Ն ա  նաև Նյու- 
Յորքում հրատարակվող «Ն որ գիրի» խմբա
գրության գործոն անդամներից մեկն է եղել: 
«Ն որ  գիրը» լույս էր տեսնում անվանի գրող, 
Թլկատինցոլ սիրելի աշակերտ Բենիամին 
Նուրիկյանի խմբագրությամբ, 1936— 1954 
թթ.: Խմբագրության կազմում էին Ա. Անդրե- 
ասյանը, Ա. Գլըճյանը, Վ. Մալխասյանը և 
ուրիշներ:

Թե որքան բեղմնավոր է Ս. Մանվելյանի 
գրական ժառանգությունը, երևում է նրա 
կազմած մատենագիտական ցանկից, որը 
գտնվում է գրականույՅյան և արվեստի թան
գարանում պահպանվող նրա արխիվային 
ֆոնդում:

Հարուստ է արձակագրի նամակագրու
թյունը: Ն ր ա  գրա ծ և ստացած նամակների 
թիվն անցնում է 1000-ից: Ն ա  նամակներ է 
ստացել բազմաթիվ անվանի գրողներից, 
մտավորականներից,; բարձրաստիճան ՛հո
գևորականներից և այլ անձերից: Դրանց
թվումն են Վ ա զգեն  Ա Ամենայն Հա յոց  կա
թողիկոսը, Ծ. Ազատյանը, Մ. Աթմաճյանը, 
Ա. Անդրեասյանը, Հ .  Ասատուրյանը, Զ . Գա- 
լեմքյարյանը, Շնորհք  Պատրիարք Գալուստ- 
յանը, Ա. Գլըճյանը, Վ. Դավթյանը, Մ. Թու- 
մւսճանը, Հ .  ժամկոչյա նը, Ս. Կապուտիկ- 
յանը, Ա. Հայկազը, Մանուկյանները, Վ. Մավ- 
յանը, Բ. Նուրիկյանը, Հ .  Շալյանը, Շահան 
Նաթալին, Լ. Չորմիսյանը, Ա. Սահինյանը, 
0 . Սարգիպանը, Սիրան Սեզան, Վահե Հայ- 
կը, Շ. Սևհոնքյանը և բազմաթիվ այլ հեղի
նակներ ու ծանոթ դեմքեր:

Արխիվում գտնվում են մամուլում տպա
գրվա ծ բազմաթիվ նյութեր նրա ստեղծագոր
ծություններից, ինչպես նա և նրա մասին 
գրվա ծ զանազան հոդվածներ, լուսանկար
ների մի հավաքածու և  այլն:

Ս. Մանվելյանի արխիվի երկրորդ մասը 
վերջերս ԱՄՆ-ից բերեց Թորգոմ արքեպիս
կոպոս Մանուկյանը, որի համար թանգա
րանի անօրինությունն իր շնորհակալությունն 
է հայտնել ինչպես հեղինակին, այնպես էլ 
Թորգոմ արքեպիսկոպոս Մանուկյանին:

ԳՈՀԱՐ Ա Զ Ն Ա Վ Ո ԻՐ 6Ա Ն

Մ Ի Ա Ծ Ի Ն


